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LOTHAR JOHANN

Manter estas instrucdes para uso futuro
FAOL-18M FRITADOR 18LT AGUA/OLEO MESA 3500W X 220V
FAOL-18G FRITADOR 18LT AGUA/OLEO GAB 3500W X 220V

FAOL-35G FRITADOR 35LT AGUA/OLEOGAB 7000W X 220V

Vocé acaba de adquirir um produto Lothar Johann, empresa que ha
mais de 40 anos se preocupa com a qualidade de seus produtos e a
satisfacdo de seus consumidores. Este manual foi preparado para que
voceé possa melhor entender e aproveitar todas as funcdes deste aparelho
e utilizd-lo com toda a seguranca. Leia atentamente as recomendagdes a
seguir e as instrugdes de uso do produto.
A Lothar Johann estd preocupada com a seguranga pessoal dos
usudrios e consumidores de seus produtos. Antes de usar pela primeira
vez o produto, leia atentamente este manual.
1-Antes de ligar o plugue na tomada, certifique-sede que a tenséo é
compativel com a etiqueta indicada no produto.Caso a tensao ndo seja
compativel, podera provocar danos ao produto e a sua seguranga pessoal.
2-Nunca use o produto com as mdos molhadas, nem o submerja em
agua ou qualquer outro liquido, a fim de evitar choques elétricos e danos
ao produto. Por se tratar deum aparelho elétrico, é aconselhavel que o
usuério evite operar o produto com os pés descalcos, precavendo-se
inclusive contra choques.
3-Este aparelho ndo deve ser utilizado por pessoas (incluindo
criangas) com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas,
ou sem experiéncia e conhecimento, a menos que sejam supervisionadas
ou instruidas em relacdo ao uso do produto por alguém que seja
responsavel por sua seguranga. Criangas devem ser vigiadas para
assegurar que elas ndo estejam brincando com o produto.
4-Desligue o plugue da tomada quando ndo estiver utilizando o
produto ou quando for limpa-lo. Um pequeno descuido podera
involuntariamente, ligar o produto e provocar acidentes.
5-N&o utilize o produto se 0 mesmo apresentar qualquer tipo de mau
funcionamento. O mau funcionamento pode provocar danos internos no
produto que poderdo afetar o seu funcionamento ou a seguranga do
usurio.
6-Nunca utilize o produto com o cabo elétrico ou o plugue
danificado, a fim de evitar acidentes, como choque elétrico, curto-
circuito ou queimaduras.
8-N&o deixe o0 cabo elétrico pender para fora da mesa ou balcéo e
nem tocar superficies quentes, para ndo danificar a isolagédo do fio e
causar problemas técnicos e acidentes.
9-Nunca transporte o produto pelo cabo elétrico e ndo retire o
plugue da tomada puxando-o pelo cabo, para ndo afetar o seu bom
funcionamento e evitar eventuais acidentes.
10-O uso de pegas ou acessorios, principalmente cabo elétrico, que
néo sejam originais de fabrica, pode provocar acidentes ao usuario,
causar danos ao produto e prejudicar seu funcionamento, além de
implicar na perda da garantia.
11-Se o cordio de alimentagio “TRAMARCORD estiver
danificado, ele deve ser substituido pelo fabricante ou agente
autorizado ou pessoa qualificada, a fim de evitar riscos.
12-N&o deixe o produto funcionando ou conectado & tomada
enquanto estiver ausente, principalmente onde houver criancas,
para que acidentes sejam evitados.
13-N&o ligue outros produtos na mesma tomada, utilizando-se de
benjamins ou extensdes, evitando sobrecargas que podem causar danos
aos componentes do produto e provocar acidentes.
14-0O nivel do 6leo deve ser mantido, sendo que ha perigo de incéndio
se 0 mesmo estiver abaixo do minimo, alertamos também que o
mesmo perigo ocorrerd em caso de uso de 6leo velho, alimentos
muito imidos ou com carga acima da capacidade.

[ TABELA DE MEDIDAS

MODELO OLEO AGUA SAL GROSSO

FAOL-18M 16 LITROS 2 LITROS 500 GRAMAS
FAOL-18G 16 LITROS 2 LITROS 500 GRAMAS
FAOL-35G 30 LITROS 5 LITROS 1QUILO

CAPACIDADE POR CESTO

FAOL-18M — 505 gramas (cesto pequeno) — 980 gramas (cesto grande)
FAOL-18G — 505 gramas (cesto pequeno) — 980 gramas (cesto grande)
FAOL-35G — 505 gramas (cesto pequeno) — 980 gramas (cesto grande)
Leia atentamente as instrugdes de uso a seguir. Elas irdo Ihe auxiliar na
utilizacéo correta e segura de seu equipamento. Cologue o 6leo, e depois
ligue o produto na tomada.Seque bem a cesta de fritura antes de
introduzi-la na caixa com 6leo quente, assim evitara transhordamento.
Ligue o termostato direcionando a lampada piloto em 190° C. Para o
bom funcionamento do produto, coloque os utensilios misturando até
ficar homogénea e aguarde 15 minutos para que ocorra a separagao fisica
entre o 6leo e a 4gua. Conforme se usa o 6leo, a sujeira dos salgados
desce para &gua. Para garantir melhor qualidade na fritura e maior
durabilidade do 6leo comestivel, a solugéo (4gua/sal) deverd ser trocada
diariamente (sempre com 6leo frio) da seguinte forma:

- Abra o registro situado na parte inferior da caixa de dleo, deixando
drenar toda a solugdo (agua/sal) com as impurezas que estdo depositadas

na mesma. Ao primeiro sinal de 6leo, feche o registro. Cologue uma nova
solugéo (agua/sal) e complete o nivel de 6leo.

Para evitar transbordamento, por formacdo de espuma e reduzir
respingos, antes de introduzir a cesta com os alimentos, seque 0s 0
méximo possivel e introduza a cesta lentamente.

Para sua seguranga, desligue o produto da tomada antes de iniciar a
limpeza. Apos o resfriamento do 6leo, proceda da seguinte forma:Retire
o cabegote da base, remova todo o 6leo, remova a caixa de dleo, lave a
caixa de 6leo com &gua e sabdo, (remova todo residuo de sabdo). Limpe
0 cabegote e o0 gabinete com um pano Umido, ndo use jato de 4gua e ndo
use esponja metalica ou qualquer tipo de fibra, para ndo causar danos no
acabamento. Certifique-se de que a caixa de 6leo esteja completamente
seca para utilizacdo. A limpeza do produto deve ser feita diariamente

apos a utilizagao.

Estes aparelhos destinam-se a aplicagBes comerciais, cozinhas de
restaurantes, cantinas, hospitais e em empresas comerciais como
padarias, etc, mas ndo para produgdo em massa continua de alimentos.
Evite contato e mantenha cabelos, roupas, bem como outros utensilios
longe das partes aquecidas do produto, para se proteger contra acidentes.
A fim de evitar queimaduras, ndo introduza nenhuma parte do corpo ou
objetos no interior do produto, nem permita o0 contato com as partes
quentes.Espere o equipamento esfriar para limpa-lo ou guarda-lo, a fim
de evitar queimaduras.

Ndo encha o reservatério além da capacidade maxima, evitando
vazamentos, quando o produto for colocado em funcionamento.
Verifique se 0 equipamento esta desligado antes de inserir ou retirar o
plugue da tomada.

O sensor do termostato é composto de um gés ele precisa de no
minimo 03 ciclagem (ligar e desligar automaticamente) para o gas se
expandir e controlar a temperatura na qual ele foi regulado.

Nao coloque agua ou sal grosso no reservatério ja com 6leo quando o
produto estiver ligado.

Os equipamentos a base de resisténcia elétrica precisam de uma fonte de
energia adequada a sua tensdo. A instalacéo elétrica dos equipamentos
deve ser realizada por uma pessoa capacitada a fim de proporcionar
o perfeito desempenho do equipamento.

E aconselhada a instalagdo de um disjuntor com valor de corrente
acima dos valores de cada produto.

O aparelho ndo deve ser limpo por jato de &gua.

Antes de levar o produto a uma Assisténcia Técnica Autorizada da
Lothar Johann, verifique se o problema pode ser solucionado através
das seguintes orientagdes:

PROBLEMA CAUSAS O QUE FAZER
O produto ndo | Ndo ha energia | Ligue o aparelho em
funciona elétrica na tomada. outra tomada da
mesma tenséo.

TERMO DE GARANTIA DO PRODUTO
1-PRAZO E COMPROVACAO DA GARANTIA
a) O produto abaixo identificado é garantido pelo seu fabricante
(Lothar Johann), pelo prazo de 6 meses contra defeitos constatados
de fabricagéo.
b) Esta garantia contratual é dada ao produto abaixo identificado,
exclusivamente contra eventuais defeitos decorrentes de projeto,
fabricacdo, montagem ou quaisquer outros vicios de qualidade que
torne o impréprio ou inadequado ao uso regular.
c)Para a comprovagdo desse prazo, o consumidor devera apresentar
o certificado de garantia, devidamente preenchido, e a 1% via da nota
fiscal de compra, ou outro documento fiscal equivalente, desde que
identifique o produto e a data de compra.
2 -EXCLUSAO DE GARANTIA
A garantia ndo abrangerd, sendo, pois, dnus do consumidor:
a)Os danos sofridos pelo produto (amassamentos, queima
resisténcia por falta de utilizagdo de 6leo, ligagdo em rede elétrica
ndo condizente com a do aparelho), ou seus acessorios, em
consequéncia de acidente, maus tratos, manuseio ou uso incorreto e
inadequado.
b)Os danos sofridos pelo produto, em consequéncia de sua utilizagéo
para finalidades diversas das especificadas pelo fabricante (Lothar
Johann), ou incompativeis com a destinagdo do mesmo.
3 - LOCAL ONDE A GARANTIA DEVE SER EXERCIDA
Os conserto em garantia somente deverdo ser efetuados por uma
Assisténcia Autorizada, devidamente nomeada pelo fabricante
(Lothar Johann) que, para tanto, se utilizard de técnicos
especializados e de pegas originais, garantindo o servico executado.
4— CESSA(;/:\O DA GARANTIA
Néo confie o conserto do produto identificado a curiosos, pessoas ou
oficinas ndo autorizadas e ndo credenciadas pelo seu fabricante.
5 — FABRICANTE LOTHAR A. JOHANN & CIA. LTDA, -
CNPJ: 89.712.772/0003-21 — Rua Dr. Parobé, 83,Praia — Lajeado —
RS — Brasil.
Fone: (051) 3714-2526
e-mail: lotharindustria@hotmail.com/www.lotharjohann.com.br

SOLICITE ATENDIMENTO AO SEU REVENDEDOR OU PARA
A FABRICA:

AO SOLICITAR UMA ASSISTENCIA TENHA SEMPRE EM
MAO O NUMERO DE SERIE DO EQUIPAMENTO E NOTA
FISCAL DE COMPRA PARA AGILIZAR O ATENDIMENTO.
ANOTAGOES IMPORTANTES.

NUMERO DE SERIE:

TELEFONE:

REVENDEDOR:

NUMERO DA NOTA FISCAL:

DATA DA COMPRA:
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http://www.lotharjohann.com.br/

